FT74 230 X724 7] B2EKBE1ZEIC
BiFabo—7"LTHOABICTOWTD

B 27 WE
& H E E

PaARDTT7 4 ZT X e v A28 (DBET7 27 ] LBET) H2HHE1E
(pp.219-59) &, 77 XA PRTHREINZEHHS [y 7=y s b~vF—FD~A
£ ] (“The Mime of Mick, Nick and the Maggies” [219. 18-19]) &IEZH TV B0,
1IB0FILA2ZAMDOAYz y b e g—e U =T 7 —SBOFHKT, 2 oM IR
DI ZOECEREHBLTV39,

BETATE S FNER, TRBLERE | L TEMTEDS ) LRATE30%
bEIZLTVWET, TOTFORFEZEE, RKEOL s —>DEAHETOET, £
LT, EREIEP . T2 THBEF/OLI LAY T, EaFRBE2ROTF
D3 LOHEHDBEATV G, ZOTREF AL THEHWTERA, FOTEEE
BoFidontz 2007, BRnEsbifhchivcolzaTil, Hiz2ES
STET2EEIERLTVET, ZO/NFEITIE, EFORBEFD Y X505
oo TvwEd, BRUAMLALESE, BUStHalE, Bl aEz®
TEH2EIAbDEHRL L )L ELI T, 2EE IR, ERARMASIFEOL 2
B30 b LT LR L0 Lo R B 4 ThIIEL
CHEEICTRE s, BREOBLAL L FRILET, B 2ERITARE L
7L E, REEREREBEETLIRE L —>0FboTHVTT, zo-2
R FA - e 74 FDELVXEEHEEZTARTH Y TF o

FhoBErEzN—T Lz 0ETH, BRS, B, ERKSAHmECHELES
NTWBEY, Lasl, B CEIETFONZTRYET X — 4, BEasd-5H Lk
oo T, RELEEOS, XLl FRLEE, BHEDOA X -—URF—<
PEEABENOELN, TOBEKRTALZARTFHOr — 2227225123 T
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BRELTWAI3ITRR2 A, AR T, #0L3h7—=R4 -0 Eu237oh
Ferhkd2sT, BAB5 -2 BATERLIILELTVWE2ZOAAEESZ L
=

F7 42X ] H2BEIZIRDTODRS > o O LBRENALTL B,

BB 1ER (219.01-222.21) : = =T, ZOBIAIEL S 5BFT - B, BB AHORE
NEEBIIROZAESHBNEING, FRILE AL, ZZ2THEHULNZZ L,
“Feenicht’s Playhouse” (219.02), 2% v i3# 7 VD7 .=y 7 2 \ETH 5L &
BICEEOES TS (fiendish’) BB T, B84 Mot 9 FRITITK AT TRA
(“lighting up o’clock sharp” [219.01]) i=ffhbh TV B Z L TH 5, BEAWIL, 7
7 » 7" (Glugg), Thod & (Floras), M2 B OMfik L2 DELEDET
I3 ERG] FELCT e FOEA YV F (Izod), THMIEEIHT3E 3%
KETELVEEOEFE| 7+ 7 (Chuff), THE TARER-S0fflFaR 2
TILZLEE-> T d ) [Hion&EB 7> (Ann), THOT» 2AHLDEEZI T
Rgte oz bba—r 2RO, BADBLDIFFOFETHELEZHD
>~ 7 (Hump), % (The Customers), ¥ — > % — v > (Saunderson), # 4 }
(Kate) Td» 5, 2w % A D 7= 817, “celtelleneteutoslavzendlatinsoudscript”
(21917) oF v, 747 > F5E, ¥V 758 FAVEE v 7 A7
E, FTVEE, VR L PEOTHAEETICATHEESNS L3O, 2O
Blo7a 7, —%—, BY, 77 70RUEFEHO 7 L2y P,

528 (222.22-236.32) T, HNIZLT 5 2 ADEBBAGOBE,»S, 1EBOE L
L2EBDEZARTHR, E0AVTESBROBREZHRS LA Trftirhsd, T
FTRREFRDF + 7835, KORIZIROEILA2ALBH L, BOOBEF-TiNndL)
CEIHz b, +F2Y5, TR TER TS0, TEEOEIB - 72
77 50T, HRRS Lo EH 0B E L, ¥R EFX (“lost-to-lurning”
[222.25]) WAL, FENH S 2FEL A, BARUHAEAVICRE, BEaLo¥
B, AV y FRF v 7B EBALF - TANDD, 77 9 VHERZEHUTTLES D
TRAVHESBER TR, 777 » ZTRIEODVTEST F 77 6%F - TEZXIE
DOBLTVBEDIZ b oT, WS SHEVAL TIAEIBFL IV, it

“monbreamstone” (moonstone/brimstone), “Hellfeuersteyn” (Hellfire stone=



T4 dH ey A7) HIEF1BHIFS
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brimstone), “Van Diemen’s coral pearl” (pearl) (22522, 24, 26) & 3 2D& 2 %
R 24, WINIREEVWTHS L LTRITONS, RFEORDOIETH 2TE0 %
i, BiZhoTHL, tofidb 3 EIM0EERT, HEDICES LIz WOB-
NIAR LILOREY 2T L3 DR T 2, 777 » 738> T, HHOE LB,
DOLYEEZHLS, ZLTHEDPZ L TEHOFHE LB T, AId1 s LTS
EE D, THOHEBW-AFL (coMoRoOR 4 BVHLTWELZ A, B

LWl icBbn s, HoBREBTOMNG, Al bE /227 5 7, 2EE
DEZELT, WFR3IEBEERLT V% 3 0L Ebirs “jaoneofergs” [<F.
Jaune : yellow; Joan of Arc; L. fearg: anger; of eggs], “mayjaunties” [F.
méchantes : malicious ; jaundice], “nunsibellies” [nun’s belly] (233.21, 23, 25) %
BT 2, 2H5LT, CEIBIMBRRST » Z7RIEDDLEDH SV SN S,
Biciy THREOT TS - L 3RAET, AL, SEBIEC] 7+~ 70382, DR
DEHbYTHY, BROBHERS, .

53T (236.33-240.04) i, A HBIZIABEKOFKETH B, T, TR
BIROFRVIZE ST, TORBTECIVF+ 7 2FRT 2480, FITHEPDA #
=R THirN 5,

58480 (240.05-244.12) : 7°7 » 7k b F L TR T A LRUHTE T, Bo0HL %
Hif %, BEEIX HCE L oBIREE Y, CARITHCEST S LVWBAO»2EH <,
FRBEOVTHTELR TV R Z LRARBTHY, HOTHZEE3 s ikan
ELWEE S, HCEDHENAGWD ALP Dz L d 4%, T3 L, BiHT S, A
B, FHEBCFKIVES L 31T EEEEAEz 2 3,

50 (244.13-246.35) T, MLBRLAKOFSRLE s B, BYEI-2
BB E kD, TRTOBYLEHE OVE- TVE, RAiT—DF—D LITA
T2, AEFBIZO<, HCERB T L5 B TTHEBCRIAL LG TS, Lo
LTy =g 7ifb- Ty, 77y IS 3EHOEZ 2 bR TRWIIRZVOT,
HCEDE S 2 L 2 FHERRBEAT 2, OBCRTF, BUTuva 42330 LR
BEOVTNAITE > TA V' y Vit Tz TR ALAVDOTHY, 25 ThH
WEBLIR—AITA > TLE I SHHTH B,

6 (246.36-257.02) : BEMNEET 5, 41V FRIA2F TS , 712K
REBAL I LT 2, BRBEOBV2HAT 0, 777, V73 2EB LA O SRV
% 3[E B % 4% (“he has failed as tiercely as the deuce before for she is wearing
none of the three” [253.19-20]), BT Lk b FtA LR FRIEHAFE SN L, 41V » F
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Htr-2b LTR3,

M7 (257.03-259.10) 1 A —anib o EMEZ G B, THEZ HLMRIZA
BEFT7HAZAENHCA S, ZOBMULVERBICH T2 HECHF LER Y s
5, BEWELA B, N—T 5D B,

II

L OEOE—OBEE, ARE1BOEYSHS SHMS D L 51T, FHEOF
hons, BosrdRTHOBUESEOBLLLEL SIS, RRZOE LR, &
2 A AEEBFETHBL TV 2L, BEoReK-ano T 2802 T
FEAELECRVRTN, 0L RFHEKEBLELTY2, flzEF5251E,
DA ABFRCER LTV TRELEE) 5013 AU TEY] DIEHIT?,
“Old Mother Mason” (223.05), “Soldier, Soldier, won’t you marry me, very, very
best” (225.12), “Three Soldiers” (233.07), “Queen Mary” (249.26-27) 7z & #3{E b
nTWv30,

ZORRLLT, B2EE 1 EONAIBRLLTELVDID LD LA, FO
T D 5T > TV D, FOMAMELRSNFER HEESCHFEsZRH SN2,
% 7:, “malady of milady made melodi of malodi” (229.09-10) %, “they went
peahenning a ripidarapidarpad around him” (234.19-20), “Winden wanden wild
like wenchen wenden wanton.” (243.20) &\~ 7= B4, XOEKRIZITI I EHERR
L7zwgs, BIRELLODEMN - TV FERTESRSEFINT V2, T7FH
DFEE S 2 L THMFEORIC LI RN MW EETH S 3 H60 5, 7
7,73 3EERABRBELLNT V2,

ZOBENEOBEF - TWEZ LI REABEBTH S, ZOBEOCFHRIfIGN
EIvTF 4R ey Fl, ZOHTAIFONABRED 2 Ly MiTE UE
B3, 2OEORTELNSZ L EBEFRILTVAEEVIERIZENT, RELF
ETH 2, BMKREVZ LT, BEAGHBEN LERCHETC2BBAPRIEL > TV
20 EEETHNZ I y by beX¥—FlE, FIeT4 Ry FofiT
BETZAV, 3y 7R KREIAABROF +» 7, =5 7 3EBEE2ER%RT % 0d
Nick’ TEEBERO 75 o 7%RL, ZoORI—LoSGosRHE ez, ¥ —F0
RbboitBs7e —F L 3TE0 TR~ X -FLOMCBEL BT ORHL
Vo T, BEABBEANTRBE Tt e ASBlORIEAS, 77 5 i, T7



FrsaxF e A7) B2EBE1IEITETS
fa =7t LTHOARICOWTOR Z 2 28 23

4 AT ] DEBAYD: = ORI EEZBATESETHL E0LRTH 525,
BB TR LBALTT o ks - aOBRIIIRINT VRV, BRTE A L
SBRTE2IF, ZOFI=F 4 R« AV FTITH, TAFROREFET 2 AR
ZRHBMFENT V22, TOANPRETR 7T v 7e s - 20BN L 5T T
4RI ] OEBBEFAPLOMEERT I DOTIHAL, £ BB
LN OEFTH B, ZOHITOVTIE, BTl s,

BZofEE, THOFILOLS - E LI LRNBIIH3 30 3FBFICEZATNT
WHRRIIH D, ZOED T/, MOEDOLE LEKT, KBSV 3RER O
DWTHICETH 5®, ‘Sinbad’ {3 “sin beau” (234.05) & 7 b, ‘Sancho Panza’ it
“Sin Showpanza” (234.06) LTE%#GAZZFFEL B, BEAHNBEFTIL, “All's
quiet on the felled of Gorey.” (246.03-04) &, TRBRL 7~EZE | BV BB L5,
Z ok 3 R ¢ false witness’ 45 “falls witless” (247.22) ¢ &EH - T, ‘big fel-
low’ #3 “bigfeller” (247.23-24) LFEiLdn, (kB = [LBE4 2% | #6trz LIz
2o THIMREREE R,

ENMOBEIIAFYUTIIH B, P a4 ABFETE -T2 L 3T, 77, 7z
FUTAHLTRALAEVDTHBEA, ZZTHTHRL T VvRIE, LoFEs
BNTWBEXT —Z2DBETH 5 E 3403 (“he must fand for himself by gazework
what their colours wear as they are all showen drawens up.” [224.26-27]), =@
MIZBLTHERE -z L, BlOPR TR0y —o2 LTV E00503 - &9 LIRS
TRV Z EThD, KEDOLZA, HFFERI S (4 20BELEVIZLT, X
FLBE] 50 TRYTY -4 BOBFOLRTV 230 L LTV 28, Fid
T2 AP RCRBTADN TV 20 ZHUT FBHRMIOREN TV ARVOTH S, £
DZEEFHERTAOTHIUL, Mo ht TREFLER), MaYTr—a] L@
BEFRER TV 33D LARKLAVEL D203 RRHETE AV, B2 40
THb, ¥ a4 R, ¥ . > (Frank Budgen) S8DFHTE 24 T~V F } v —
Ty THBZLEETRBLTVSEANY, F2 X CREABRITHLIONEIE- T L
v, AR R IBE LEAELFLIILAZEBOEZR T X FITRS
n, TnSEEVCTHZZ LEBRENT V528, EsfEsidRENRV, 3ERD
Bid, TRIZ3EHEIKRKL) LEBENBATT, EDLIRFIABRRIA
2R FOAV, ZOI3RREIEHBTR [~V F b -7 ) s&E2Th2zL
EFHAZ L, TRMSELVWEEDSZ LB TER,

Rz, T~y e -7 BE2THHLETHIILTH, ThsiETdodFs 2t
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EROEMBOE S F0 LAV, o~ F e =7, 77 5 FORFPDEZIDL S
2, A (FR) 2ERTIz L T, 27, VD 2FBBANEZDL il B
B, KREB) 2I/ETLed3, 5, Brraohr nviR¥oltodasE
BERLTWET, Dbl hEAROEYEETLdD S, TO—F
T, T2AMETEER T~VF e -7 BSERLEZVCIDIZY ZOTEHNFLN
TWa, 4V y FEROEBELSTEO LS EAV y FE5F2 TEL 5 KB
(“holytroopers” [223.11]) £FE& TV 7, “And her troup came heeling.” (250.
30) T, TOEEOSEHEHIEELL TNV A be -7 %5 Tv 3, “O,
theoperil! Ethiaop lore, the poor lie” (223.27) E LT, 7F 756 LTON
VAP e =73 OFINTVEH, FELLTIHIZLAERNREZ LTV ARV,

DL, BRZTHIEFEEINTVABEANYA F =713, FEIR- TVW3EK
WO T oK FNERBROBRCERIZES F TORACE®REETIOTHH, —
DOBRILNFEENDIZ DT R, LEE 72533 B25E- &0 Lk,
L LAREBTH 22 LZARERAON73EADEZD, 20BKRTHWATRSNT
3ENAELTCIHRBALTh-2EFEL20d Lk, DFb, &2 T~V F
be—7] EWVIBEECEFLOONZITLTY, ABEREZ A0 1ER L 2[H
HOZEAZEMULI ST EY LAV EBERBIIFEENENLTH B, BLAZ
ZTRENTVEDE, BE—2DIDLEEINBIEINZZTIIZ > TiRAavz &,
HBENEEZRERNECSIZ LT, B4l nEBdbiIsici3dBErsd 513377
EWVSFROROBBNARIGESEF I 72 EEOBITREI - TWB LR IRE TR
RVDED S b,

I

SaARITESTH, BrdET4FL v e 7] SEMEL LAERCBEFES 2
TENBBBRLLTI=) > —XN 12t o TEHETH- D EREUL L 302, TEBYT
et T2y =X LREECR AV ERMOERHBLE 74 24 ]
FO—BIBRRELEA T NZ3DLLTEETH -7 EX5N 50, T2 LA
CKOVWEELRZDE, BABWL 2854 F, FA0AVWAFL I HIZHEL )
B2 B, FOEIIOVTEET 0T, 77 » VM TR TRAEL ko 16
2, BLEVWEANLERIZEMEIBELRL TV AROHEE R THIzV,

EFDOFEB»OIE, AV FOROEBELIETERE, “the shades that Eve's now
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wearing” (226.13-14) \» 2, ZZh b b bit, BLRIBE (BoHEizt 3
BoF), XOBRETL - TEMTEETHHEVI3ZELTHE, 0F b EMNAT
HB7-0120E, ) BBEeH L LI Eilhd, FOZ L, 777, 72 2EE
DEZ2ERAT 5 L 5iTid, “Angelinas, hide from light those hues that your sin
beau may bring to light!” (233.05-06) &, MR{FE L, BRIFEOELEEE >V
SNy FALAEC T THI LARVEDL, BrXsbBE] EviEsniionsd
ZESRd B, TZTRCHLTIVZ L, BOSEBORIT T — b3
ONTWRRETH 2, b ) LT b AMXIMTKELTTRA, 2% 9 RBEOK
HBEO LI > TROZFEH TH 720 £33 F DL ) Rfc TERYT) 577
ONTS M) #E -2 0 EHH2ET RV, ZOERTET 7 » IHEERT
Ll DRMREE 2B, $7, F+ 72 “a nangel [an angel] then and his
soard [sword] fleshed [flashed] light like likening [lightning]”. (222.22-23) & #j
R HRME (%) ThEABTL2HEETHIOIRL, 27 » 7}, “duvlin [devil;
Dublin] sulph [self] was in Glugger” (222.25) &#imaizd L 5 12EE (&) T»
b, &, BEEBHELLTVA, LT, 77,7323 %8 T 24TH2 L
BREOHOH L EFRTRETH - 71377, B8] BHITBSLTHLAHIZERZDTH
b, MICROLTR3ZL3TERY, ZIhoRAETT » 7T BEXR TR TR
o WCHENTL, TE0ALWVAMEMNELTL 243, ZOHITO2WTIARS
4BETHE2I\0,

ZOXARFREESFELBAVZ L2EBETIOTHNE, 77y IBY TR
FHEnohho 23 03B2 T~V Ftu—7 38T 3DD—2B &6/l
B, ~YFbo—7Li3 T+, 2274 — VEERFM] T “A name given to plants
of which the flowers turn so as to follow the sun” LS (EFEKla), 77 X b
B¢ % “tournesoled” (236.35-36) [ <F. fournesol : heliotrope] tF&h Tt 3
I, 0EbODI3RKBOFEELIEEZ—2ITRERT 2, LA TdL [~
Are =7y BTT y STIROLNTVRERXTHEHETHERLE, 77 » 7RTED
VERBBIIKBEON LR MBI THZ 2L, ETHEARLTHKERDES
rRACEOREELBECLTRICHEATAE AL AL 28V 2 Eilhb, T
ZTCRDBONTVBEDE, (AU A b -7 L3 FETEIINZIILTD, £0
BHRTHLZAEATREL, LoD TAF 74T+ —ThHHEVIZ EILR
%,

BETAT T4 T4 —DREEDER, OB CIHRTE S, “he don’t know
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whose hue” (227.25) 23, [TFHEMFHEA D557~ (‘who is who') &3 EBR &
XFERO D THOEHYH S ] (‘whose hue’) &3 BIROTHAIELD 5415 23,
BOBEITCHERET SO TEARLKITL > THELZLAB3DTH - 722 L 2 BVHBE,
HEAKEEZTNBE L >THELZONBBLVIUEERTZOEEOMIND 8
BEELCRA, 7, 2323k ieER, ETH % LARITEDEDNE T
HY, TOMEOBIIMEE L TV 7, 25101, ZOMO7RIZISITLBLITS
nT, 281 CHFELTLE S, AV FRTHILT T3, BT Ty, HFTHIHRTFT
b, BT TI3MFTIAVL, BFTIVL, E0oLTd 200723 0Thd %
Ung e iz FROBF29A) 2064 TTH 5,3 (“Not Rose, Sevilla nor
Citronelle ; not Esmeralde, Pervinca nor Indra; not Viola even nor all of them
four themes over. But...I am (twintomine) all thees thing.” [223.06-09]) ¢T3,

TAF>T 474 —2EZORIIBNTARE» RSOV, BLITRAL 51T, ¢
DIy, =y obeF—FEDvA 121, FIvTs Ry Fziiffitsd
TS, ZZITRENTVREEAY LFOTOBHADIIRE > TV 72, Bl
21, ZoBORBECEINTVEI y o=y 2, REBRZLIIZOFI~T
4 R e RV FEIZER TR o7, ZZTERLALS TEHALARVEAE, —2
WRERBLNI~vT 4 R e Ay F = LBIBBICERT 5 AMBRCEI ZLTHY,
) —mirEzitRang by LvIBfRTH 2, REBEWCELEINAI » 70
Uiz s o IRBEEL, 7 7=y 0 Tdd B, [7 4 2T ] 2EOBK
LFE, oDV RROTH B, THZFTTIRE, Btz L7225, F
TYT 4R XN FITE, TNEFRORETET ZEEEOLKF ST STV,
77 5 siowvtit, “GLUGG (Mr Seumas McQuillad)” (219.22), 7w —3i2>
Wit “THE FLORAS (Girl Scouts from St. Bride's Finishing Establishment)”
(220.03-04), F + 7122 Tt “CHUFF (Mr Sean O'Mailey)” (220.11) &~ 7z
BET, TRTOBBADICOCTEOREHELEL 200N 0 CHA SN, £
NENZHEXERDDITHE SO AOREINTVBEDTH D, ZIHILTFI~vT 4 X -
vy Fxid, BBAROTAF T4 T4 — %3803 2 L0 BEOREE
BEFThHDLIAER EREENE, GLAZDOTAF>TF 474+ —2BHRIZT 3
mENF R LT3,

TDTAF T4 T4 —DRENSE, FIvT4 R ey FrzohTcfibhT
WB b5 —o0EBBERAMEEICL ST, 35K LNG, ZZTH, ThFhoE
BAHE, BEOFNI~T 4 R+ AV FZITHBNTO L 54T, —A—AtHizL7:
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BAEE LTITRINEV, Sl on-BEce ) 4 Nick - TE3h T,
OB AL ORIV BE#HOPITHAATATHWEDTH D, BEMICRTA
Bk b,

GLUGG...the bold bad bleak boy of the storybooks, who...has been di-
vorced into disgrace court by

THE FLORAS...who...form...the guard for

1ZOD...a bewitching blonde who...is being fatally fascinated by

CHUFF...the fine frank fairhaired felllow of the fairytales, who wrestles
with...Glugg...after which they are both carried off the set and brought home to
be well soaped, sponged and scrubbed again by

ANN...who is woman of the house, playing opposite to

HUMP...who.... (219.22-221.16)

VL BRI, SADAHLE LEOE»L L 3BB AW ERN T H2XER, 20T
NOBE AT OWCTHEBELMAAB T Y I FEITA2ATRD2OTE AL, TE
LN ENET A4 POFBAETA—DOOXEL LTHEVTV L,

2 LTREREN B AWBAROBEEKIR, —0EOKROVES TRCRESFH b2
CHBTET % B (257.03-27), Hit i 5> TV B, BRI OE, BEoRVEL THA S
ABBGROBEZ, FI=F 4 R+ AV F2TRANSOEZADDOZRLILE, F
b BFRIRIBRPCHICTEARLOBRTH S, 2510, £ZTOHEHIFED
oo LidE - T, “..was found of the round or the sound of the lound of the.”
(257.26-27) Tv Y # F&¥1:0, 55 APOFEBTRDIOTIE AL, KR 2E
ZAREME R Lo oEREIchEi STV B,

z o AR OEEIR, Ao - BENZH YV FEEET 5, Ao AL
BARICHEVTEI LTEK - BE 2 5200 23FEL Y, ToBRLEBARICHETRE
LBE3D LIRSV,

HEIBTIRAS B 7S Tid avs, BEIZ RS2, 727 X MTRAN TV S L 31T,
FTAMoE@EsEn B Izo0T, HEREBREODEM DA TE S| (“ancients link
with presents as the human chain extends” [254.08-09]) ®T#® %, = 3 L T3HEF
B B EEORTCHLAORD O TI D2 B8—2DF LTV L LTESLEIES
ALz, L7t THAOEFDOABERE > T, 4 AZERURREIZE T
HBORENZEZ oN 24 T=FHL > Litied, 77 v IBBERTH Y,
P2 TH Y, “MrSeumas McQuillad” T3 08203, 20L3%s4 7L L
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TEWS Z &3,

24 THEY N B ARBERRIE, BROZ LA, WOBRL LV Z LTk B,
Zi g Z OFETIE “cycloannalism” (254.26) L3S, BEIZHENTIHEEITEB T
BRECHEBNTIVOIALZ AR B THAIL, AL LOBYIEL]
(“The same renew” [226.17]) W3 BIE, “DEOALZLT 74282 T e
=4 2] ZETROIBCODEZEDI I RERIZL 5, ZOHE2EBH 1 EORM MH
] (“Time: the pressant.” [221: 17]) L &h, B85 | BOBFon 38 TH B L
3nsmd, ZOBKRTEMSALIIR SRV,

ZOBIOBEBEAYOFIEOR S, Bl vIiBRItI - T3WmEI NS, BIiTitR
HBRE>FEBEFLDY, BEFZNILRED, REQBI L VS ERod T, To
BRICULs- TR OB sBA THEFATHERA LIz TE v, ZhITHINZ,
LY DUBIOBHTXPIHA I N 29F A1, BHAYSEZ TTEHSAELLD
NTHEIAT V2 ZLE2RT, F+ 78BHLTTCHEITe Y+ (“Fools top!”
[Full stop] [222.23]) 3B &AINBDEMELT EHD L 3T, 77 » FHBE LT
FTCEDOLZAHITHE, FAVETEY A FEBRT 2 punkt $E 2RI TV 3
(“Punct.” [222.26]), £ 3 =2 o> (“Sammy, call on” [222.36-223.01]) ®=x~<—=x
(“Aspace.” [223.23]) 3E2h I, A 47 4724 >DEIIERPELFEOK
TAERERITFH LA I AT V2, ZAILE > TEZSAYBIEROAT L LD, L
Mo THEHONEBA NIRRT > THONDIFERELZS, FOZEE, 20
Blpglss, BIIBIT Y ABEIOME 532zt Tasbiliivohnsd, £0Z L
FIRT EICZoBI0 7 e o —% —i3 “puppetry producer” (219.07-08) & Hiasi
TVh, F 7,77 578, FOBETT LTIy bAST AL 3 EITH,
KilE->TZonNTAHEBEDTILN, AR ZEHToHH, TLITLZTENE]| &
ENBHDY, TABNBIZFHEHAESLL LI LA TRAEL, AR, 23R EHIT
BHI2FEREDLELELLND, 77 o L F w78 2ok g —rThiL,
ALP L LTo7 v TR (“mother-in-lieu” [mother-in-law] [220.22-23]) &#4
B DOITRERTH B4, AL AMOBFREHEL TV > TV 5306 TH5LT 5
o, MBI TELI,

v

HETIRZS » IS ThRINE RO A B, 7AF>F 4574 —~Td5
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ZE, EDOTAT T4 T4 —RBENFRBE—ATHIDLEARIMOEL DATH
BT —DOITETIOTHETHIZLRBEETHEZ L, 24 7L LTHET AHEIZ
il & KRB CTARBOAND L 5 CBVEETH S L2 Rz, XETH, MilsF
v 7 TR 7 788, ¥AhBETIRVEELTAFIELRLZVD, Z08
HIZDOWTEZ TAL,

Fr 7BRETEIDHY, >a—->TdhHb, F+ 7ORFHELEABTIBY, 7
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